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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ddái̯an
Arrieta: ei̯ttie, *nei̯ʒelá
Bakio:
Bermeo: éi̯tʃeko
Berriz: nei̯ðalá
Bolibar: dei̯ðalá, *nai̯éla
Busturia: nái̯ʒen
Dima: dian
Elantxobe: éi̯tʃeko, *déi̯ten
Elorrio: éi̯tteko
Errigoiti: éi̯teko, *nai̯ʒelá
Etxebarri:
Etxebarria: nei̯ʃéla
Gamiz-Fika: ddéi̯ttelá (?), *nai̯ɛ́la
Getxo: dáǰen
Gizaburuaga: ðái̯ten
Ibarruri (Muxika): ekárt̄eko
Kortezubi: dái̯ten
Larrabetzu: déi̯ðan
Laukiz: éi̯teko
Leioa:
Lekeitio: dei̯ðán
Lemoa: éi̯teko, *dai̯án
Lemoiz: dái̯tan
Mañaria: dei̯ála
Mendata:
Mungia: nei̯éla
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: dai̯ðén
Otxandio: ddai̯ðán
Sondika:
Zaratamo: *nei̯elá
Zeanuri: éi̯teko (?)
Zeberio: *dai̯ðela
Zollo (Arrankudiaga): éi̯teko
Zornotza: dían

Araba

Aramaio: ddái̯an, nai̯ʒén

Gipuzkoa

Aia: ei̯ttjá, *nésala
Amezketa: nesátela, *nesála
Andoain: itteko
Araotz (Oñati): eśkríβiteko
Arrasate: nai̯ʒen
Arroa (Zestoa): ei̯ttía

Asteasu: itteko, *nesán, *nesála
Ataun: éi̯ttea
Azkoitia: ei̯ttía
Azpeitia: nesála
Beasain: eɣitteatio
Beizama: íttiá:, ittjá:
Bergara: ei̯teko, *dían
Deba: itʃjá
Donostia: itteko
Eibar: ittiarēn, *nesán
Elduain: itteko, *nesán
Elgoibar: ei̯tteko
Errezil: éittia
Ezkio-Itsaso: éi̯ttekó
Getaria: éi̯ttia
Hernani: itteko, *nesán
Hondarribia: eɣitteko
Ikaztegieta: eɣítea
Lasarte-Oria: iteko, *nesála
Legazpi:
Leintz Gatzaga: ddei̯ran
Mendaro: ei̯tʃiá:
Oiartzun: eitteko
Oñati:
Orexa: nesán
Orio: itiá
Pasaia: iteko
Tolosa: desatan, *nesán (?)
Urretxu: ei̯ttiá
Zegama: éi̯teá:

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta:
Alkotz: ittéko
Aniz: desaten, *nesán
Arbizu: éi̯tteko
Beruete:
Donamaria: itteko, *nesan
Dorrao / Torrano: éi̯ttekó
Erratzu: nésan
Etxalar: ití alde, *nesán
Etxaleku: [ez da galdetu]
Etxarri (Larraun): éetté
Eugi: itéko
Ezkurra: itteko, *nesán
Gaintza: nésala
Goizueta: itteko, *nesála
Igoa: íittí
Jaurrieta: nesalá

Leitza: nesán
Lekaroz: iteko, *nésan
Luzaide / Valcarlos: nesán
Mezkiritz: ítja
Oderitz: i̯ttéko
Suarbe: i̯ttéko
Sunbilla: saitskolan (?), *desán
Urdiain: itiá
Zilbeti: itiá
Zugarramurdi: éramáteko

Lapurdi
Ahetze: desáðan
Arrangoitze: desaðán
Azkaine: désadan (?), *nesán
Bardoze: nésan
Beskoitze: nésan
Donibane Lohizune: nésan
Hazparne: nesan
Hendaia: nésan
Itsasu: nésan
Makea: nésan
Mugerre: nesan
Sara: nésan
Senpere: nésan
Urketa: nésan
Uztaritze: emai̯tia

Nafarroa Beherea
Aldude: nesán
Arboti: nésan
Armendaritze: nésan
Arnegi: nesán
Arrueta: nesan
Baigorri: desaðan (?)
Bastida: desaten (?), pikatsja
Behorlegi: nésan
Bidarrai: nésan
Ezterenzubi: nesán
Gamarte: nɛsán
Garrüze: nesán
Irisarri: nesan
Izturitze: nésan
Jutsi: nesan
Landibarre: nesán
Larzabale: nésan
Uharte Garazi: nesán

Zuberoa

Altzai: nésan
Altzürükü: nésan
Barkoxe: nésan
Domintxaine: nésan
Eskiula: nésan
Larraine: nésan, nésen
Montori: nésan
Pagola: nésan
Santa Grazi: nésan
Sohüta: nésan
Urdiñarbe:
Ürrüstoi: nésan
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1361. Mapa: *EZAN [+orain, nik-hura] 

GALDERA: 91060

nezen	  
nezan	  
nezaten	  
naien	  
nai¡en	  
neien	  
nei¡en	  
neidan	  
dezan / dezadan / dezaten	  
daian / daidan / daiten	  
deian / deidan / deiten	  
dian	  
aditz nominalizatuak	  
zaitzkolan	  

Erratzu: Nere amak iten tzazkiten erregaluek nik lana iteko izan da lehenengo erantzuna 
eta geroago nik lana in nézan esan du.

Uztaritze: forma jokatua pluralez jaso da (Etzuten nai baxérak nik egín nintzádan).

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Que hiciera 
lo que quisiera", "¿qué queríais que hiciera? / que vouliez-
vous que je fasse (fisse)?" eta "mes parents voulaient que je 
coupe le foin".
- ”Aditz nominalizatuak” superlemaren barnean, honako 
erantzun hauek bildu dira: eette, egitea, egitteatio, egitteko, 
eitea, eiteko, eitteko, eittia, eittie, eitxeko, eitxia, ekarrteko, 
emaitia, eramateko, eskribiteko, itti, iteko, itialde, itia, itteko, 
ittiarren, itxia eta pikatzia.


